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l KALE IZENAK EUSKARAZ : DONOSTIARRA DE lUNES A DOMINGO 
GRAVES INCIDENTES. - La ee· no una serie de petlclones cuya 

rnana se caracteriz6 por los graves solucl6n se recaba con cartactar de 
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el. C:tro de Atrocc!On y Turismo y patro· 
Sa orros M uniclpo}. con ~~ vali oso con-

que d:S ~u~~a d~~f:~l, ~~::~e':~m:! 
como los anteriores, un verda<Jero 

' nlr.os Y niilas donostlarras en seslones 

de v~c~~o~i::=s.te~~g~oi:~~ci~Ipr!~a~: 
topraopteh~ des.!a~e~:es;:l~~a~~~!.~~ 

00 ~
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~~~r~: ;!~":n=a:eC::r':c~ 
eguntas qtJe Julita ho ido tormuJanoo 

Y chavalas de nuestras escue1os 
de estos agitados y slmpau. 

::s:~~z;b~~ ~ur' seqU:e ~a= 
de Amor-o avenida de soncno 
pa1abra «Ategorrieta», con 10 
determtnada zona de nuesua 
la calle actuolmente denoml-

:ucidentes que se reglstraron e11 m5xlma urgencla. Resumfendolas. Euskaldun normal batek, Gipuzkoan behi-
San Sebastian, prlnclpalmente, y Bil se ce.1tr<".n en los siguientes PL.In~ nikpehin, ondotxo daki •kale• hitza bera hiri 
v<~rios pueblos de la proyincia, des· tos: reforma sindical, con libcrtad edo herriagatik erabiltzen dela eta hiritarren-
pues de la muerte de dos mllitan- dP slndicacl6n plana: sup:esi6n d:~ tzat inoiz «kaletarra». H011eg.atik, egunotan en· 
tes de: ETA e11 un control da la la cuot"l. sindical: reforma lnstitu- tzun eta irakur dwguna kontuan harturik, bi zen-

~:ar~!a00~vil~f1~~1.l~~s~.0:e~~=~ ~~~d~ d;or' 8

10 ~e~-:r:~~~s s~~~a~a~:: tzuak hartu nahi ditugu artikuluaren izenbu-

civil de la provincia y el jefe de t~arenclas y control democrtitico de ruarekin. 
la Guardia Civil, en rueda de pren- svs ouentas; atenuacl6n de las car- Euskaraz zertxobait daklenak, Euskal Herri~ 
sll explicarfan los pormenores del gas financiadoras de la misma qu3 ko historiak irakurri baldin baditu, jakin behar 
s.Jceso para lnsistlr en qua no se P.r.tualmente pesan sobre las em- luke hiribilduak (villas) sortzeaz sartu zirela 
trataba de una operacl6n preests- p~esas y el trabajador; partlcipl- kale izenak, agiriak erakusten digutene<!, 
b!eclda y que los guardias abrleron c16n en su gest16n y vigilancla. Hitzak, herriak berak erabilkeraz sortzen 
fuego despues de que uno de lo~ E'n un tercer punto se plantean eta finkatzen dituenez, herritarren iritziak beti 

~~~~~e~is~:r~. ~:mho;~~o d~!p%~ ~icincJ~ 9 cr~~~~~e;t~: tfna~~~a:i~~u~~ dira jakingarriak. Inoiz iritzi okerrak ematen 
gtstraba el martes Y el Jueveso hubo orden a que se adminlstre con un dituan herriari, entzun egin behar zaio, behin 
un para !aboral en la provincia qu 3 criterlo de mayor servicio 8 las baino gehiagotan irizpide jakingarriak agertuko 
segUn t:stlmaci6n oficial fue d!l necesldades de las empresas. dituelako. Honetan ez dugu inolako zalantzarik. 
casi el cincuenta por ciento, y se- Baina talde edo Alderdi baten izenean hitz egin 
g(m otras estimaclones del ochentil PIDEN PARTICIPACJON MUNlCI- behar dutenek -Amara hauzokoak bezala, eslill· 
por ciento. Manifestaclones " !nel· PAL EN EL JUEGO. - Tras la re- t& baterako--, beharrezkoa dute gaia mende-
Centes hubo el jueves y el viernes. gulaci?n del juego por el Consejo ratzen Outen kontseilariekin hitz egin ondo-

~:v:~~~r~~s bc;~~~~!d~= !a 1 ~;~';~ti~~ ~e Mm:~tros. se han reunldo, en rean beren aburuak agertzea, edo lehen lehe~ 
gentes especiales de Policia Ar- ;~~~~~~~ 0 ~ 8 ;~~f::n~on~e~nd~o~~ nik kale izenak jarri dituztenekin hitz egitea, 
merla que flegaron con este motlvo de mas de 40 edlles y 5 alcaldes, besteak lotsagarri utzi nahirik beren buruak 
'lctuaron con extrema dureza, no entre los que se encuentra el se. lotsagarri egin gabe. 
sUio para dlspersar manifest:mtes. rior Otazu, a1calde en tunclones de Holako langifitza bat leporatu behar due· 
s'no incluso contra transelintes, in- Sen Sebastian. En el escrito que nak badaki zein iturritara jo behar duen. His· 
dlscriminadamente. El nUmero da han acordado elevar al ministro de toria eta hiztegiak horretarako dira. Honega-
lf"slonarlos debl6 ser muy elevado la Gobernacl6n destaca el punto tik, gaurkoan, askoren jakinbiderako baliag-.rrl 
El jucv€s por la tarde no se edft6 segundo que dice asl: · izan daitezken, hara hemen zenbait argibide: 

~~n~~~~rr~e~j~~;ooc~es~Oer~~~~~~ qu~Else:~ol~~~-c~~~l~~i~:Xim~" ~:~l BIDE (camino), latitleko uvia»tlk baldin ba· 
dlarlos de la mai\ana del viernes. peto, y al propio tiempo con la ma-~ dator ere, aspaldidanik euskarazko deituretan 
Hubo <!Ue Jementar de.strozos en dma firmeza, una par!lcipaci6n mu· dago. Eneko lturbideko, Nafarroan agertzen 
c;;vmercios y autom6v!les y autobt 1 ~ nlclpal en todo el proceso de fm- zaigu, Orden de San Juan de Jerusalen-go agla 
ses que fueron cruzados en las ea- plentaol6n Y desarrollo de la actl~ rietan, Xlll. mendean. Leizarragak eta Axula· 
IJI)s. El vlernes hubo un funeral en vidad relaclonada con el juego... rrek e~e erabilia da, eta inork ez du izango 
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:!"'~~i.turetan 
;a"m::~toc~ai~~Y :~~~n~~=v~jaeru7r~~ ~al Sagrada Familia de !a Caja de dugu, Galzagorta adibidez. Badakigu ekialdean 

rhe:l Primero en hablar de las co u es ~~z~:c~m~f~~ ~o =~~~n c;'~~ri!~; ~~~~;:r P~~~~~t~ 3 ~ed~r~~!~~!~~a~ ~-1 , d~~i'd~~~n:ta h~~:~n~~fz h~~ii::• :r~~~!~~~ 
lib 'Odo Y competencia, bien letos ae 1ntentos de manlfestaciones. sino libro titt,~lado •Gufa sentimental de bideak dira eta ez harrizko bideak. Dena dela. 

delr~i=a:~~n~~~~d~ v t~~to 10 esecx~::~ ~?;::~a ac~~~ 0 ~ia~~~;te:~n F~~;st~ons ~~;~uz:~~·· e~~t;~~n~:ra 1 ~rtC~y:· dE~ ~:=~t~~~O:~!:n h::;k~k~se~~~.a~~ (~~~~a:~~ 
Vera mu~~p~l=:~t~ y 0 =:~ especlalmente. ~a~~~~c:;~:fnycla!n~~a~~rnca~~cc:!~ herri kantetan beste honako hau: •Eilzatikan 

Pero el tiempo pasa y el desarro- Sl A LA RESIDENCTA DE ZUMA· ~~~s~~~.~~o G;f!g~r~:ldS:d:r'ra~~Aa ~C::"i,u~:~~k ~~~zd~~~:~=~tzada ... •, Donos· 
oceleradomente, sl bien creo· n.RAGA. - En relacl6n con la R" todo color y enrlquecldo por bellas HIRIBIDE, URIBIDE .(avenida), Euskaltza~ 

Volver o completor nuestro n omen· ~~n~~~:~ ~:n~7":b:Jo~e s;~:a~!~~lf~~ llustraciones de los m!s lmportan- diak langintza luze eta ondo aztertuaren on· 

Por ~ sefior MUglca RO e4y0, por ~~~~~~~. :n u ~~u~~~~~~~ 0 ·e~c~~!z~d; ~~ec~:~~~~ J~j~~C:baJ~g~~~~~e ~= ~f!~r=~~~i :0:. a~kd~k~:~~:~~~eJ~a»a~~ 
re~!!::~~~go~osse~:osAr:~io .. ~~n por el p~esldente del Conselo Pro· ~ edlciOb, Marra de'l Carmen lan· gaizka dagoen, baizik, hor d890i euskalt2ain 

rnovor t • ~~b~~~~ l Ydf~r~~~ PP~rse 6 ~o~ 1 ~2:r~~~: A~~mc~~~ o;a~i~la:~ j~nd;~v~e;us~~ os~L aztertu eta onartua. 

Saq_ Se::s~~~i 6 ~~n pr~~~:~~od,hans~~ ot>nte del mismo, seiior Manzano. Arocena. ko lkas~~~:~~~~~~a·:~~~~!·rr:::l e~tad
8

a~:; 
los cutores citodii& va 0 ~li~r Y por e' dlrector. sef'ior Aramburu. AYER DOMINGO. _ Aunque se-l ere, kale·hlztegi zerrenda buruan, 56garren 

tOdo un libro refertdo a mea10 Acompafiaban a dicha comisl6n el guimos en lnvferno, la explosl6n orrialdean aurkituko ditugu. Bi hitzok (ka~rika 

elias~~ empez~ .!;~ los peios ~~~~~~n~~n~~ f~~~io~:rt1~: lanl~!;rdJ~ b~it~:"f~'afees h:ep~~~uc!~~~n~d~ ad; ::~~~eJ ~~~~n di~~~i~~ b:::.ung~1:~k~ae: 
::~c~tlmV 05 lit 0 e 0! 0 asnosc 1 ·e'rleroer 1 menpto~rs- ~f s!~~rar~~~:111~.er;; ~ri:~~::j 6 ~ ~~~~~ds~ Ye~ash~~~a~u!e ad~~~~n~~; ekialdekoak •karrikan erabiltzen dutela eta 

~~ de Padres de Familia del GoyeTTi, candalos desnudos durante el In- mendebaldekoak akale». Zein bata edo zein 
como por la calidad de Olgunos vlerno. Ayer la temperatura fue pro- bestea, biak jatorrak dira. Donostian, 1897ko 
a la creacl6n, funcionamlento y El ministro dl]o si a la construc· J::la del mes de mayo y lucl6 el soi apirilaren 13an bertako Udaletxeak onartu 2Uen 
tor Camino, nombre de nuestro cr~n de una Residencia Sanlt::tt.!a en de marzc, que a pesar de ·dar con zerrendan beti •kale» agertzen da. Errenderiko 
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~nstituido. asimismo )Q' con- ;~:a~~ag~i-e~~asder:;:~d~o~~nz~j c· mazo ... siemr>re es bien rec.:iblpo, hirian ere kaleak dira, baina Oihartzunen has-

.;:,uestro ~~~~ .. ·~.~'.,";,.~o,::o~,n ~~~.~ to:;,.,~~cio: todo lo concernlente al e~:re todo en las lornad .. !esti- ~~:nd:.:·~~~~· .~!:u::':;;:~.~~~~!:~~~:bl~lk 
dei in";~dJO.dedelo1s81m3.uraUas, en 19b;;:,J ADEGUI PIDE REFORMA. - T-• esi~esn:d:Ch~ere~n:~u;~~=~~ c:led~~~ XVI. mendean jaso zuen bertsoak: uMosiur 

... vcde, no estan muy satlsfechos por Chanfarron jaun andia l lrtm kalean daza illan 
r.eterentes a nuestro pasado han la presentacl6n de ADEGUI y las el escaso cauda! con QUe discurren l dio. Baillla hau berau baino lehenagokoa dugu 

emorias, que han contrl· r>ersonas que cornponen !:u comita 91Jestros rios. Arrasateko eresi hura, Garibalk XV. mendeko· 
oUn existe no obStante Poy tenctr8 su primera reun16n el los campeonatos de Europa de tzat jasoa: 

a rOC:ntre otr~s orbltrios, a~ ~~:~de~~~~~~· t~:~~ ~~ ':~d~ttg d~ !i~e~~:. :J ~~~~r ~~i~Jl~~:e ~:~~~ ir~~~~\zz ak~dleraaonkanadrtura dMita"r,·agaBxtaoldtoak'o 
ear nuestro mmogroao ia asamblea para plantear ante 1- t' 1 di d 
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gure Or~xe berak, gure izkribatzaile handiak 

UN DONOSTIARRA Euskaldtmak poemaren «Estropadak» deritza~ 
partean kale erabiltzen bai du. Beraz, donos· 
tiarrei nork uka beren hitz )ator hori? 

l'ARMACIAS DE GUARDIA 

F. Mocoroa. Legazpi, 7. 

R. Aguirr-e. Avda. Isabel ll, 25 
J. Sarasqueta. Matia, 4. 

(Bi~~bl';f.a)~meta. Julio Urquijo, 32 

MITIN DE LA DEMOCRACIA 

CRISTIANA VASCA. EN IRUN 

ra:
1

7p~ 6 ~~diam~;cr~e~~rl~~ t!~dt: 
ug~r. 911 la sala Oargui. de los PP. 

"Pas1onistas, de IrUn, el mitln de 
presentacl6n de la Oemocracia 
Cristlana Vasca. 

lntervendrlm como oradores los 
senores Pachi Soroeta Olano, MI· 

~~%6~a~~~~g~~~=~~~n~r:se~~:~ 
rO el acto Juan Ignacio Irazusta Re
zola. 

EXPOSICIONES 

SALA DE 'CULTURA DE LA 
CAJA DE AHORROS MU· 
NICIPAL (Hermanos Iturri· 
no, 12}. Horas de visita, lo· 
borobles, de 6,30 o 9 no· 
che; festivos, de 11.30 o 
13.30. Exposic!6n 61eos de 
FLORENCIO OCARIZ. 

SALA DE EXPOSICIONES DE 
LA CAJA DE AHORROS 
PROVINCIAL DE GUIPUZ
COA (Garibay, 20). Cer6· 
micos y 61eos de Rafael 
Bosch Asensl. Horano: La· 
borables de 18,30 a 21,30; 
festivos de 11 a 13,30. 

C l N E S 

AMAYA. - A los 5. 7,30 V 
10,30: No·Do y «El furor 
del drag6n:t. (Mayores da 
18 aiios o de 14 acompo. 
fiodos.) 

ASTORIA. - A los 5, 7,30 ; 
10,15 noc~Je: Complemen
t6 y «Taxi driver:t. (Mayo
res de 18 aiios.) 

B. ARTES (sola especial).~ 
A los 5, 7,45 y 10,15o Com
plemento y «Sotyricon•. 
V. O. subUtuloda. 

DUNIXI. - A les 5. 7,30 y 
10,15: No-Do y «Royal 
Flash». (Mayores de 18 
afios y de 14 acompoiia 
dos.) 

PRINCIPE. - A los 5, 15. 
7,30 y 10,15: No·OO y cMOs 
al/6 del deseo,. (Moyores 
de 18 onos.) . 

REX-AVENIDA. - A los 5,15 
7,30 y 10,15: No-DQ y «Los 
locos del oro negro.,. (To
dos.) 

SAVOY. - A las ~. 7,30 y 
10,15: Conometraje y cCo· 
pen,Jcito y rola». (Moyores 
de 18 afios.) 

TRUEBA. - A los 5.15, 7,30 
y 10,15: Complemento y 
«El patr6n y el obrero• 
(Mayores de 16 ofios.) 

V. EUGENIA. - A !OS 4 y 
1,45: o: Barry t..yndon,, (Ma
yores de 18 ofios.) 

BAI LES 

L/\ PERLA (sala de flestos). 
Jueves, s6bados y domln· 
gos tarde, boile de juven
tud de 6 o 10. S6bados 
noche, boile con otroccio· 
ne s. 

r•ALADIN (edlflcio Lo Perla) 
Todos las noches presen 
ta un sensaclonol espec
t6culo internacional. Pose 
una noche ~gradable en ... 
PAlADIN. 

PENNY LANE DISCOTECA 
BARRA 1\MERICANA.-De 
11.30 o cierre. 

PARKEA (parque, aipatu dudan ikastola hiz· 
tegi hortan horrela jasoa dator, euskaltzainak 
hautatua. PASAIA (pasaje) ere berdin. Eta hiz
tegi hoiek ez dira ez erabiltzeko. PASEALE· 
KUA, ~BIL TOKIA (paseo) hitzak ere hor daude, 
hiztegi hortan. PARKEA ins.fesak ere erabiltzen 
baldin badute, PASEALEKUA aspalditik oso eza
g~a dugu Gipuzkoako herri askotan. Eta, bes
terik ezagutzen ez bada, zergatik ez erabili? 
Gainera, teizarrakak dakar PASEATU. · 

PLAZA (plaza), hau ostera, alemanak ere 
.~rabiltz~n ~uten hitza dugu. Euskarazko lehen 
liburu mp11matuan, 1545ean, Etxeparek, Kon
trapas deritzan olerkian: «Heuskara l Jaldiadi 
plazara» garbi asko jarri zigun. Kanta zahar 
as~otMI ere aurkituko dugu. besteak beste, 
h_a'n ezaguna zaigun «Ama beg.ira zazu leiho
tik plazaran delakoan. Leizarraga (1571), Axu· 
lar (1643) eta Orixek (1950) ere hola erabil· 
tze~ dute (Ikus uPestaburu» deritzan lehoo 
kapttuluan). Euskaldun deituretan ere sartu 
dugu, Plaza, Plazabeitia, Plazaola (ikus L Mi
txelenaren apellidos vascos). Donostian bertan 
1897ko kale izenen zerrenda hartan agertze~ 
da, baina oraindik oraln ere bada Donostian 
.. calle Plaza-burun delako kale bat. Beraz, zein 
harritu behar da holako Izena onartzeaz? Ba
tzuk, jat~rtasln!ik gabeko Enparantza nahlagoko 
dute. Bama, hrtz hau nork daki Arakistainek 
non eta,.. nola jaso zuen? Beste inork izan bai 
du plaza bezala egiztatu. Bestalde, Enparantza, 
beste ideia batekin ezagutzen da, eta nahas
tea ez baita euskararen onerako. 

PLAZATXO, XABALKO (plazuela). aurrekoa
ren laburpen bezala agertzen zaizkigu «Zortzi 
urte arteko ikastola Hizteg.ia'n, baina bietatik 
bat hautatzean, zer hoberik 1897an Donostian 
bertan onartua zen zerrendakoa baino? 

ZEHAR-KALE {travesfa), donostiarrentzak 
berria izango da. baina Glpuzkoako mendebal-

dean eta Bizkaian oso ezaguna. Adibidez, Mar· 
kina hiribildu sortu zeneko kale izenen artean 
aurkitzen da •Ziar-kalia'• oraindik ere horrela 
deritzana (ikus, J. J. Mugartegi, La villa de 
Marquina liburuaren 8. orrialdea). Baita ere, 
hala dakar Plazido Mujikak Dicclonario Caste· 
,lana-Vasco delakoan, acalle transversal•, zear

kale. 
ZUMARDIA (alameda). ZUMAR, colmo• de

la argi dago Azkueren hiztegian. Baina, baita 
ere. Zumartxuri, ua,lamo•. Behar bada hutsen 
bat dago hemen, baina Larramendik bere Die· 
cionario TrilingUe (1745) delakoan. •Aiameda•, 
zum~rradia dakar, eta u&lamo-, ezkl'a zumarra. 
Eta Orlxeren Euskaldunak liburuko 609. bert· 
soan (estrofa), erdal itzulpen~un edizioa har
tzea baldin badugu, Zumardi-antza, a.Como hi
lera de 81amos• Itzultzen du. Beraz, okerrik 
bada ere, Orixe bezalako maisu batek ere huta 
egin dig.u, 

Beste batem adlaraziko dugu Donostiako 
kaJe izeneri bul'\lzkoa. oraindik bukatu gabea 
dagoenez, zeret1 batek bakarrik egin bai du 
eta ez acinco enquistado en elia• dalako talde 
batek, Horregatik, baita ere esan beharTa du
gu, Euskaltzaindian ez duela sortu inolazko za· 
tlketarik, ezertariko proposamendurik egin ez 
denez gero. 

Herrigintza batean guziok dugu eskubidea. 
egia da. Baina konforme ez daudenek esan de· 
zatoia ia iturri jatorragoak non aurkitu behar 
ditugun eta oso pozik eskert\lko ditugu. came~ 
rako edozein ideia ere onartua izanen da. 

Otoi, gure egftekoa Itzultzea da, izenak el· 
datzeko eskubiderik gabe. Izenak jartzea Uda
letxearen eginkizuna da. 

Edozein hizkuntza normaletan bezala, era· 
bfttzen diren hitzetan oinarritu gara. Gure li· 
teraturak bere historia du eta hiztegiak ere 
laguntzaile ditugu, Hitzen jatorria aztertzea lin· 
gulstika sailekoa da. Plaza griegotik, bide la
tiiietik, karrika erromantzetik eta kale behar 
bada arabetik (batzuen ustez euskarazko sus
traiak baldin baditu ere), beste arlo bateko 
egintza da. Hitzok. orain, beste hizkuntzen bai
na gureak dira, zeren bestft hizkuntzak ere 
bereganatuak dituzte, normala den bezala. 

la termlnologfa urbana en vascuence. pro
bablemente surge unida a la ereaci6n de las 
v!llas segUn nos atestiguan los documentos 
h1st6rlcos, y nada tlene de extrafio que. al 
Igual que las lenguas clrcundantes se haya 
valido de prestamos. Algunos de estos terml~ 
nos han queda~o incrustados en los apellidos: 
po~ eje~plo, biCle, galtzada o galzada, hiri o 
~"· kamka, plaza, etc. Y no digamos en Ja 
literatura, cuando en 1as pocas pert> sabrosas 
e~dechas que hemos heredado del alto me
d!Oevo, prlmi?ias de nuestra literatura, encon
tramos repettdas veces kale. 

De~da la misma Edad Media, el uso de 
estos vocablos ha tomado carta de naturaleza, 
tal como se demuestra documentalmente en 
el. texto en v?scuence. Que plaza venga del 
gnego. que b1de provenga del latfn, karrika 
del romance, y kale tal vez del B:rabe. nos 

~:b!u t~~~~e~~n~i~i.d~1o~~~u~~~~.rt~o~o 0 ~3!~ 
quler otra lengua normal y culta de Europa 
tiene derecha i los pr~stamos, debe usa; 
es.tos terminos vasquizados, y de hecho los 
utlllza. Nada hay de malo en ello. Es el pro
cesa normal de toda lengua. y su ley de vida 
Es mas, en dichos prestamos y en otr::>s deri: 
vadas ~os .hemos _de basar en la tormaciOn de 
otros termmos mas modernes, necesarios para 

r;P:~f;d!~~~t~~t ~~~~P~
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~:J~~~~ h 1 e;:;~a~e contribulr al anquilosamien-

fen ~~-sq~:;~~~~ ~~~ ~er;;~~o;i~~-m~~ l a:~ vda; 

vasqu1a. Es hara de enterrar los talsos puris
mos, sl no queremos enterrar la prop1a Jen· 
gua. Enparantz~, por ejemplo, cuyo signiflcado 

dfetft~ ~a pl~~~:d~ :~:.ri;~:r e~~~~o~o;;~~:~~ 
qu.e responde a una cosa distlnta, pretender 
ut1llza~ como plaza seria como poner en cir
culaclon una moneda falsa. Y, plazt es un ter~ 

~~
0

~uik:~a~p:~e~~~~ yele~r~~~;s lia~~or:i>~~~~ 
guos Y au.n hoy sigue arraigado en el pueblo. 
Pa~a un BJCmplo, en el mismo San Sebastian 
exJs:e una calle llamada plaza·buru 

En Ja misma ciudad de San Sebastian en 
la relac!6~ preparada para la rotulaci6n d9 la 

~=~~~ ci~~~t~o e~eJ 
8
~0~~d~i~~=s elc~li~~c:i~U::e~ 

cho_que k?~rika. tamblen aceptado para Ja nor-

~fl~~~a ~nmf:~-~~~i!7:ct~~ ~~f:n~~~~- Y tJ~r~e ~~ 
en San SebastJiin. Tiene su origen en los ro
mances, Y de ahi que en catalan se conozca 

d~~ad·~ar~e~~a:'re~:s~ae s~a~s5e~~ni~~:~lr~g; 
ejemplo. Pero este discurrir entra dentro del 
cam~o de la lingUistica. y en la nomenclatura 
callejera s61o se trata de adoptar Ja forma 

~a~~~
6
~~~ab~:a~:r:.~n~o~fadi~~aXrs~~g8 ~~eens~ 

un origen extraF<:~ a traves da prestamos 
En un ,Pr6ximo artfculo trataremos concre

tamente oe San Sebastian. Sirva el prP.sente 
para que ~l bllen lector comprenda que en 
esta matena, como en muchas otras. en pri
mer luga-~ es precisa aclarar concootn.., y lue-

g~e r~~d~~~'ar ~~;pi~ue~~~s q:asa s~~ ;~~~~s ~e r~~= 
nos ha s.abl.do dar el pueblo cusbldun. S61o 
asf contnbwrem_os a .la reactivaci6n del idio-

;u~ ~~fri!~~~s d~~~=dl
1
~e~~~san~:r:ou~ r ~f~ci~J!!~ 
JUAN SAN MARTIN 

MIRAMAR. - A los 4.45, 7,30 
y ~U.15: No-Do y «El fue
ro de lo ley,. {Mayores de 
18 oiios y 14 acompofia. 
dos.) 

NOVEDADES. - A los 5,15, 
7,30 y 10,15: No-Do y «Dul
ce hembro•. (Moyores de 
16 ofios.) 

VICTORIAN PUB. - De 6 o 
10,30, sola de Jecturo. dan· 
de usted, mlentras tomo 
una copo, ouede leer to. 
dos los revistos de octuo
lldad 

EN DISCOTECA KU, IOdos 
las noches. CARLOS BA· 
RRJOS Y LA CIA presenta 
et superespect6culo Dora. 
miJAsol, de gran Sxlto. Re
&ervo de masas. teletonos 
212.050 y 212.051. 

Conductor: ~ 
Cuidado con el llcohol. 

OBJmVO: SALVAR UNA 
VIDA, 'QUE BIEN PODRIA 

SER LA SUY A. ~ 

.::: ...... : .. ::. :. ::.::::l 

HOY NO HABRA SERVICIO 
DE AUTOBUSES URBANOS 

EN SAN SEBASTIAN 

31.026. 

P CASINO (sala especial). 
A los 5,15, 7.45 y 10,15· 
Complemento y «La espo
sa fiel•. V, O. subtituloda. 

PRINCIPAL. - A los 5, 7,30 
y 10.30: No-Do y cAdl6s, 
mufieca:o. (Moyores de 18 

afios.J 

TIFFANY'S presenta hoy, no
che. su SEXY V l D E O 
SHOW, NUEVO, DIFEREN 
TE, POLEMICO. con lo SlJ· 
PER SEXY KRISTA SATUR
NA. Pcses 1 y 2,30. Reser
va de masas tel. 457.979. 

Conductor: 
Culdado con la velocldad. 

OBJETIVO: SALVAR UNA l 
VIDA, QUE BIEN PODRIA 

SER LA SUYA. 

URGENTE 
LA COMPA~IA DEL TRANVIA DE SAN SEBASTIAN, S.A. 

lamen.ta tener que. comunicor a sus usua rios, que sus autobuscs 
neces1tan una rev1si6n general de los daiios que les han s1do 
causo~os estos ~ltimos cuotro dios, pare poder dar s~rvicio cco 
la deb1da garantia, roz6n por la que se ve titcnicamente lmpo· 
slbilltodo de dar servicio hoy, lunes, dio 14. 

San Sebosti6n, 13 de marzo de 1977. 
COMPAiliA DEL TRANVIA DE SAN SEBASTIAN 

EL DIRECTOR 


